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OsztályKarc-
: osztályöntudat 

Nem mené tunkv ' i e r m e g j e g y z é s 
né lkü l lapunk e g y i k s z á m i b a n 
as Induló- l e á n y le vente m u n k a -
a e h e z s é g e i r ő i . s zó ló c ikk e g y i k 
k i t é t e l e mel le t t , m e l y szerint.. .: 
„ e g y e b ü t t , mond jak C e l l d ö m ö l ­
k ö n " . . . e l ég s z i l á r d a n á l l a n a k a 
t á r s a d a l m i v á l a s z f a l a k , a m i m i a t t 
m é g o z i d e i g n e m s i k e r ü l t komo­
lyan e m u n k á t megszervezni . . 

B i z o n y ' e l é g n a g y baj é s s z é ­
gyen ez, hogy e g y e s ü l e t b e va ló 
b e l é p é s k o r m é g . m i n d i g sokan 
nem tud ják az „a j t ón k í v ü l hagyni" 
k a s z t ö n t u d a t u k a t Pedig ha valaha, 
ma k t i l ö n ö s k é p e n e g y m á s r a k e l ­
lene t a l á l n i a m a g y a r s á g n a k é s 
t á r s a d a l m i k ü l ö n b s é g n é l k ü l ke-
zeifognf, h i nedi ' a t a r . m l n t b o m -
löt t k é v e s z é t h u l l a n i E u r ó p a s z é ­
rű ske r t j én : . . P é l d á t t a l á l u n k arra ; 
hogy l e h e t 

Nem r é g e n t ö r t é n t , hogy az 
a t n y o m á s a l ó l felszabadult s z é ­
k e l y s é g n a g y g y ű l é s t t a r to t t , me­
lyen az e g y e s ü l e t e k k i k ü l d ö t t e l 
e l h a t á r o z t á k , hogy e g y t t v é t a r t o -
z á s u k b i z o n y s á g a K é p e n hatalmas 
s z é k h á z a t é p í t e n e k , ahoi minden­
féle e g y e s ü l e t Ot thont t a l á l . FeT-
szólalt i t t a s z é k e l v iparos, gazda, 
t ö r v é n y s z é k i t a n á c s e l n ö k éB mnn-
k á s e g y a r á n t , Ez .u tóbb i t ö b b e k 
közö t t e z e k é t Is mondo t t a : b á ­
t y á m pap,1 Ö c s é m s z á n t ó - v e t ő , 
m á s i k t e s t v é r ü n k g é p l a k a t o s , 
magam m u n k á s vagyok . Mindenk i 
á z é l e t n e k azon a v o n a l á n ál l , 
amelyhez ha j lama v a n . M I s z é ­
ke ly m u n k á s o k e z é r t nem á l l u n k 
az o s z t á l y h a r c a l a p j á n . A s z é k e l y 
é l e t b e n nincsenek osztályok, csak 
adottságok, l e h e t ő s é g e k . T a l á n 

r ü ^ e l l ^ o e ^ E ^ f n ^ D a ^ ü n k 
é s e g y ü t t ha rco lunk é s ak i csó­
vát aka r k ö z é n k dobni eltapos­
suk, m e r t m l tud juk , l á t t uk é s 
b ő r ü n k ö n tapaszta l tak: e l l e n s é ­
geink e g y s é g e s e n g y ű l ö l n e k é a 
taposnak e l minden magyart , ha 
todsIstófBtíiltio-iil " a j a a j e i i i i ^ sa 

E sorok Í ró j a is r ö v i d p á r h ó ­
napi tapasztalata a l a p j á n e r r ő l 
g y ő z ő d h e t e t t meg a k ö z e l m ú l t b a n 
visszacsatolt v a d n y e l v ü . magyar­
ság k ö z ö t t . Itt l s , ' ott I B a meg­
s z á l l á s u e t r é z é i t l s e d e l l w u awir 

' e tBTBBb»[bé lnek 

- O a S í ü i ! i ' F e j e l é s s z e r k e s z t ő : 
man áOY,oal 
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.. E l ő n z e t é a f á r a k : " 
Í O ' / . é y r é p , . ? < T é v r e 2 5 0 . p e n g ő . 
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j esü l t valóság. A z Idegen ura lom 
g rangra , alatt ' s z e n v e d ő ' m a " g y a n é g rangra , 

t á r s a d a l m i á l l á s r a é s felekezet i 
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mmmm m k 
s e w e l t - C b . u r c b . i l l találkozó 

— Élénk harcok keleten és dtHén — A maggar 
A hármas találkozóról 
m é g m i n d i g nincs semmi bizonyos 
adatunk. L e h e t hogy mi re e so­
r o k megjelennek, a v i l ág k ö z v é ­
l e m é n y e meg tud e g y e t - m á s t er­
rő l a t a l á lkozó ró l . A h é t k ö z e ­
p é n m é g azt Í r t á k a lapok, t a l á l ­
gatva a sz ínhe lye t , hogy Tehe­
r á n b a n lesz. Lehet. A n n y i bizo­
nyos, hogy az a n g o l s z á s z o k ta­
nul tak va lami t a tengely d ip lo­
m á c i a i e l j á r á sábó l , mer t most 
m á r nem fecsegik v i l á g g á j ó 
e l ő r e , mi t is akarnak, m é g ke-
Y.éshbé a z t hogyan is s z e r e t n é ­
nek e g y e t - m á s t . M é g - á z angol 
l apok Is csak annyi t tudtak, hogy 
Church i l l é s Edeo> « e í n t a r t ó z ­
kod ik Londonban. De hogy ho l 
vannak, a r r ó l m é l y e n hallgatnak. 
A k á r h o l l egyen le m e g ez a ta­
l á l k o z ó , h a t á r o z a t a i n e m l é n y e ­
gesek a m a g y a r s á g s z e m p o n t j á b ó l . 
A m a g y a r s á g tudja, hogy a szov­
je t é s az a n g o l s z á s z o k közö t t a 
k ö z é p e u r ó p a i k é r d é s e k e t i l l e tő leg 
é r d e k e l l e n t é t , á l l lenn. . Hogy ho­
g y a n . a laku l a helyzet a h á b o r ú 
u tán , a t tól függ, k i n y e r i meg. 
vagy veszti e l a h á b o r ú t Más­
k é n t a l a k u l . n é m e t , m á s k é n t 
szovjet é s i s m é t m á s k é n t angol 
g y ő z e l e m e s e t é n . Enny i a bizo­
nyos é s semmi m á s . S az a n é p 
tudja a r á n y l a g legkisebb vesz-
t e s s é g g e i á t v é s z e l n i ezeket az 
I d ő k e t amely ik m á r m o s t Jobban 
fe lkészül r á katonai lag is, meg 
l e lk i l eg ls. 

. Az emigráns 
l. kormányokról 

yi la tkoza l hangzott él . 
j ^ m c M I l u l f c k i j a i e i r f 

tette, hogy a h á b o r ú v é g é n az 
é S f í j a n * V o r » t o <$«e19 « * á s t 4 k 
j u tnak s z ó h o z , a k i k odahaza ma­
radva fo ly t a t t ák a harco t a meg­
s z á l l ó h a t ó s á g o k e l len . 

• F e l t e h e t ő i t t a k é r d é s , ' m l lesz 
K á r o l y i M l h á l y é k k a l , vagy k i l e s z 
u r a C s e h o r s z á g n a k angolszász - . 
Szovjet g y ő z e l e m eseten. H u l l 
ny i la tkoza ta szer in t ; hiszen k ö z ­
t u d o m á s ú , hogy Benes nem par L 

t l z á n v e z é r m o n d j u k P r á g á b a n , 
vagy B o r o s z l ó b a n , A s z ö v e t s é ­
gesek maguk sem t u d j á k m é g . 
hogy Is lesz á v é g é n , ' V v J j S 
g y ő z n e k . Xj. 

. Ez mindenesetre v i g a s z t a l ó 
azoknak az á l l a m o k n a k , k i k m é g 
a h e l y ü k ö n vannak s l á b h o z te t t 
fegyver re l v á r j á k a z ^ e s e n f ö i y e k 

T ö r ö k o r s z á g n a k . 

Berlin teljes eltörlését 
t ű z t é k k i c é lu l az egyes angol 
j e l e n t é s e k szerint a s z ö v e t s é g e ­
sek. A magyar l apok r é s z l e t e s e n 
Í r t a k e r r ő l a. p u s z t u l á s r ó l , m e l y 
a legnagyobb l é g i t á m a d á s o k 
k ö v e t k e z t é b e n á l l o t t e l ő . A j e l en ­
t é s e k k i eme l ik , hogy enny i g é p 
m é g sohasem t á m a d o t t egy a lka ­
l o m m a l sem! Hamburgot pedig 
2.000 g é p is t á m a d t a m á r , meny­
n y i n e k ke l le t t a k k o r e l ju tn ia 
B e r l i n f ö l é ? E g y i l y e n t á m a d á s 
a l k a l m á v a l m é g h a 100—200 g é p 
pusztul i s e l . n e m é r z é k e n y vesz­
t e s é g ango l r é s z r ő l . A n é m e t ve ­
z e t ő k egyre í g é r i k a m e g t o r l á s t . 
Ebhez e l s ő t o r b a n az s z ü k s é g e s , 
hogy m e g t e l e l ő g é p á l l jon r e n ­
d e l k e z é s r e , a z u t á n ü z e m a n y a g 
é s p i ló ta , hogy egyszerre t ö b b , 
ponton t ö b b e z e r g é p tudjon tá ­
madni . Hogy a n é m e t h a d e r ő 
rendelkezik-e : majd az e l k ö v e t ­
k e z ő i d ő k b e n s tud-e enny i e r ő t 
bevetni az ango l f ront e l len , az 
Idő fogja megmutatod. A n g o l s z á s z -
szovjet r é s z e n ú g y latszik kiapad­
hatatlan nemcsak az ember, de 
a hadianyag Is s n é m e t r é s z r ő l 
eddig m é g m i n d i g a magasabb 
v e z e t é s , a j o b b s z e l l e m ü ember­

anyag v o l t az, a m e l y i k meg tudta 
á l l a n i a h e l y é t « k i tudta egyen­
l í ten i a s z á m b e l i fö l ény t . : i 'Jni 

D é l e n az angolok e r ő s t á m a ­
d á s t k e z d e t t é k a n é m á t á l l á s o k 
el len, a a helyzet I s m e r ő i e l ő t t 
nem k é t s é g e s , hogy n é m i s ike r t 
i d ő n k é n t e l fognak é r n i . K e l e t e n 
a n é m e t e l l e n t á m a d á s l é n y e g e s 
e r e d m é n y t nem muta t fel Zsi to-
m i r v i s s z a f o g l a l á s a ó ta . A szovjet 
i t t 5 0 - 0 0 k i l o m é t e r t vonul t vlaz-
sza egyes p o n t o k o n , a m i az a r c ­
v o n a l h e l y z e t é t t ek in tve , h e l y i 
s ikernek k ö n y v e l h e t ő el . A j e l en ­
t é s e k k i e m e l i k a n é m e t v é d e r ő -
nek azt a s z á n d é k á t , me ly m i n ­
dig ls az e m b e r é s m u n í c i ó l e ­
h e t ő legkisebb m é r v ű k o c k á z t a ­
t á s á v a l igyeksz ik e r e d m é n y t e l ­
é r n i . Ma ez a n é m e t h a d e r ő s z á ­
m á r a l é t k é r d é s is. 

A , magyar kül| 
hivatalos v e z e t ő j e t á j é k o z t a t t a a 
nemzetet az o r s z á g k ü l p o l i t i k á ­
j á r ó l . . m e l y r ő l k ü l ö n b e n a m i ­
n i s z t e r e l n ö k is t ö b b Í z b e n n y i ­
latkozott . A magya r k ü l p o l i t i k a 
v o n a l v e z e t é s é v e l minden jobb é s 
ba lo lda l i e l f ogu l t s ág tó l mentes 
s z e m l é l ő n e k ö r ö m m e l k e l l meg­
á l l a p í t a n i a , hogy teljesen e lhagyta 
a t r i anon i sorsban beidegzett a la -
c s o n y r e n d ü s é g i é i z e t é t s nagyvo-

'uan vezet i az o r s z á g h a j ó j á t 
h a s o n l ó kisebb 

h e l y z e t e v a l ó t ek in te t n é l k ü l 
erezte, hogy minden máa/ar 
sorsa égy és ószthataitan. Csak 
ú g v t u d n á k róegaárMdlmatfjfe-
nak, ha szeretik, megt»<*f l71 i 
e g y m á s t é s ö s s z e t a r t a n a k az ő k e t 
e l n y o m n i a k a r ó idegen u ra lom 
e l l e n . A k i s e b b s é g i m e g r ó b á l t a -
t i s o k ö s s z e k o v á c s o l t á k ó k e s i é * 
g p a g g j v e l ü k , hogy m i n d é * 
ember egyformán fontos a maga 
hetién^ E g y ü t t dolgoztak é s har­

col tak, m e r t ez az egyetemes, 
ö r ö k nemzeti parancs a magyar­
s á g s z á m á r a . . . i p ó J j B 

A m a g y a r s á g ' , s z a b a d s á g á é r t 
h a r c o l ó N a g y s á g o s Fe jede lem: 
11. R á k ó c z i Ferenc ls ezen ( á r a ­
dozott. Ő is az ö s s z e t a r t á s t s ü r ­
gette. É r m e t veretett , melyen a 

let t a a j k u k r ó l hangz ik az é r e » 
f e l i r a t a : „ E g y ü r s z l t j u k a t ü z e t ? 
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tok a M T I Is. A r o m á n h a d e r ő 
e r ő s e n kivet te r e s t é t a ke le t i 
h a r c o k b ó l . É r t é k e (elől n incse­
nek adatok a n y i l v á n o s s á g e lő t t , 
az azonban bizonyos, bogy a ke­
let i ö l d ö k l ő harcokban Igen meg­
e r ő s ö d ö t t é a sokat tanult , á t e s e t t 
a m o d e m h á b o r ú k t ű z k e r e s z t s é ­
g é n s ezzel e l é r t e n a g y k o r ú s á g á t 
A k á r h o l l é p j e n t e l ez a hadsereg, 
melye t A n t o n e e c u é k b i z o n y á r a a 
legalaposabban szerveznek u j j a , 

i gen k o m o l y e r ő t é n y e z ő lesz. 
E g y e l ő r e a r o m á n h a d e r ő l e e n d ő 
t e r v e i r ő l nincsenek pontos é r t e -
s f l lések . . 

F i g y e l e m r e m é l t ó , hogy a r o m á n 
o l a j v t d é k e t , így Bukarestet, Ploes-
tat a t ö b b nagyobb v á r o s t r é s z ­
ben m á r k i S ü r í t e t t e k , r é s z b e n 
k i ü r í t é s ü k e t e l rendel te a r o m á n 

b o m b á z á s a Is ajhataaaal vo l t e r re 
a r e n d e l k e z é s r e . 

J a p á n 

patalmas tengeri é s lég i g y ő z e l ­
m e k r ő l s z á m o l t be. E g y r e - m á s r a 
s ü l l y e s z t e t t é k e l a legnagyobb 
m é r e t ű h a d i h a j ó k a t H a a -Jelen­
t é s e k megfelelnek a v a l ó s á g n a k , 
az a n g o l s z á s z tengeri e r ő t igen 
é r z é k e n y v e s z t e s é g é r t e , a m i a 

k o r m á n v N v l l v l r , S z ó t a V n X B u m a e ' l l e n k é s z ü l ő h a d m ü v e - hCsuda hogy még a virágot,-k o r m á n y . N y i l v á n s z ó r t a í s m e r a i t | , , e t e k r e g g , o e ^ y i ^ s i lesz. \ szereti az ember. 

Őszinte beszéd 
A c e l l d ö m ö l k i e v a n g é l i k u s n ő ­

egylet november 2 8 - á n szeretet­
v e n d é g s é g e t rendezett az Ifjúsá­
g i Otthon n a g y t e r m é b e n . A z ü n ­
nep i b e s z é d e t S z a b ó J ó z s e f g y ő ­
r i I g a z g a t ó - l e l k é s z mondotta . 

E l ő a d á s á b a n megrajzol ta az 
.AJ magyar asszony" t í p u s á t 
H e g r á z ó szavakkal ostorozta en­
nek a ma i k o r n a k m i n d e n f o n á k 
k i n ö v é s é t , amelyek v a l ó s á g g a l 
l e tasz í t j ák a g y e n g é b b nemet ar­
r ó l a-magas p l e d e e t á l r ó L m e l y r e 
a T e r e m t ő helyezte. Új j á k e l l 
s z ü l e t n i e a magyar asszonynak 
mer t csak az n j j á s z ü l e t e t t ma­
gyar asszony nevelhet egy o lyan 
g e n e r á c i ó t , ame ly biztos z á l o g a 
tud l enn i a szebb magyar J ö v e n ­
d ő n e k S z a k í t a n i k e l l azzal a 
modernnek nevezett fe l fogássa l , 
bogy e l ő k e l l ké sz í t en i asszonya­
inka t ax é l e t s z í n p a d á n v a l ó 
m e g á l l á s r a . T u d n a k ls azok spor­
to ln i , ú s z n i (sokszor az á r r a l ) 
lovagolni , k á r t y á z n i , d o h á n y o z o l , 
• a e lm é t r a n g k ó r s á g l a b i r n t u ­
s á b a n la J á r t a s a k . (Vigyázz t e 
s z e r e n c s é t l e n h a l a n d ó n e h o g y ! 
kisebb t i tu lus t adj mtnt esetleg 
v á r j a v a l a k i ! ) Csak azt nem a-
k a r j á k , bogy m l n n é l t ö b b e n 
m o n d j á k n e k i a d r á g a magyar 
nye lv l e g t ö b b e t k i fe jező , l e g e d é -
sebben h a n g z ó s z a v á t : é d e s a ­
n y á m . 

Igaz ez a r ö v i d k e s z ó egy 
e g é s z é l e t é s munkaprogram, de 
k á r p ó t o l m i n d e n é r t a m i n é l k ü l 
t a l á n m a — ú g y h i s s z ü k — n e m 
é l h e t ü n k . Je lent e röv id s z ó sok­
sok á tv i r r a sz to t t , á l m a t l a n é j s z a ­
ká t , gondot, m u n k á t v e r e j t é k e t 
— a m i t ő l m a sokan m e n e k ü l n i 
. v n m u l r , — de Jelent sok-sok 
boldog ó r á t l e l rha ta t ln ö r ö m e t ls . 

V i g y á z z u n k , mer t e l j ö n , mer t 
e l k e l l Jönn i annak az I d ő n e k , 
m i d ő n u n d o r r a l t o r d a l u n k e l 
a z o k t ó l , a k i k a tisztes m u n k á t 
l e n é z i k , a m á s o k é r t folytatott 
m u n k á b a n m e g k é r g e s e d e t t te­
nyeret megve t ik a e g y e d ü l i é l e t ­
h i v a t á s u k a m u n k á s ő sö tő l r á j u k 
maradt b i r t o k e l h e r d á l á s a . H 
k e l l J ö n n i annak as I d ő n e k , a m i ­
k o r n e m az lesz e g y é n i é r d e m , 
hogy k inek m e n n y i k i ü r ü l t p ú ­
deres doboza v a n , hanem k i 
m e n n y i hasznos m u n k á t v é g e z 
a nagy magyar k ö z ö s s é g J a v á r a . 

É s z r e k e l l v o n n i mindenkinek , 
. hogy egy ú j v i l á g r e n d kezd k i -

r l i r T " h * r m e l y n e k magva a m u n ­
k a . M e n n y i m u n k a a l k a l o m rajzo­
l ó d i k a f igyelmes s z e m l é l ő e l é ? ! 
H o n n a n van m é g i s , hagy nagy-

t é v e i m ú l n a k é v e k 
, hogy e g y é n e n mnnka-
i nem a l a k u l ? ! K o s á r ­

k ö t ő , fűző, s z a l m a l o n ó - , v a r r á - , 

fonó- , g y ü m ö l c s f a t e r m e s z t ő stb. 
- - i i i • t a n i o i y a D o z a i l enézne osszeooz-

n i Az á H a n h a t a l o m ingyen k i n a l -
L az á l d o z a t o s l e l k ű e l ő a d ó k a t 

8 m l b ö l c s e n hallgatunk. A t tó l 
f é l ü n k , hogy a m u n k a k ö z b e n l e ­
k o p i k k ö r m ü n k r ő l a l a k k ? ! A -
vagy nem aka r juk m á s n a k é r t é ­
s é r e adn i , hogy bizonyos munka ­
k ö r b e n t a l á n tudat lanok vagyunk! 

D r á g a Magyar T e s t v é r e i m ! Ne 
s z e g y e t ] ü k a m u n k á t , de ne s z é ­
g y e n ü k azt se, hogy r á n k fér a 
t a n u l á s . Sokszor tanulhatunk ősz 
fejű ö r e g e k f iatal g y e r m e k e k t ő l 
t n á l u n k I s k o l á z a t l a n a b b a k t ó l . É s 
ez sohasem s z é g y e n . Had emi i t -
sem fe l egy ik boldogul t e m l é k ű 
t a n á r o m s z a v á t : . H a v a l a k i az 
é l e t s z í n p a d á n azzal k é r k e d i k , 
hogy ő m i l y e n okos, menny i t 
t u d ; n é z z e n e k r á s z á n a k o z v a ; 
ha pedig va lak i azt ál l í t ja m a g á ­
ró l , hogy tudat lan s z a m á r : k é r ­
j enek t ő l e t a n á c s o t b á t r a n k ö ­
v e t h e t i k . " S z e r e t n é m keb lemre 
ö le ln i a s z ige tvá r i k i s p o l g á r i s -
t á k a t a k i k - a m u n k á t n e m sze­
g y e i v é az e l m ú l t s z ü n i d ő b e n t i ­
zenhatezer p e n g ő t g y ű j t ö t t e k a j 
d i á k m o z g a l o m k e r e t é b e n k ü l ö n ­
féle m u n k á k k a l . 

A dd ig azonban m í g I l y e n é r z e l ­
m ű ú j j á s z ü l e t e t t magyar asszo­
n y o k é s magyar l á n y o k n e m 
lesznek, add ig h i á b a s ikol t te l a 
p a p k ö l t ő verse. A n y a k e l l 1 T á r ­
sadalmunk c s ú s z i k , r ohan a l e j ­
t ő n a v é g p u s z t u l á s f e l é ! . 

Magyar t e s t v é r e i m ! Ezen a l e j ­
t ő n van m é g m e g á l l á s ! K ö r ü l ö t ­
t ü n k z ú g mora j l i k a v i lág . Vész ­
terhes v i h a r f e l h ő k k ö z e l e d n e k 
h a z á n k fe lé , m e l y e k e l s ö p ö r h e t ­
nek é v e z r e d e s k u l t ú r á t , b é k é s , 
boldog c s a l á d i o t thonokat , ha ezt 
az e g y e d ü l á l l ó m a r o k n y i magyar t 
Is a s z é t h ú z á s á t k o s t ü z e e m é s z ­
ti. De m e g á l l a szennyes á r a d a t 
eloszlanak a fellegek, k i t i sz tu l 
m é g a magyar é g , ha Igaz test­
v é r i kezetek m e l e g é t ő l fűtött ke­
zek e g y m á s b a f o n ó d n a k , e g y m á s t 
s e g í t v e , e r ő s í t v e s z a k í t a n a k e 
m a i k o r ro thadt ferde s z o k á s a i ­
va l s n ó t á s a l a k k a l , menete lnek 
a c é l : a m a s k a r a b o l d o g s á g , a 
szebb Jövő f e t é ! 

G á l S á n d o r 

tiBa&bgiU .dilévoT.jir;;;J.-jt.'i- i 

G y á s z a ^ van a m a g y a r o r s z á g i 
Szent Benedek Rendnek. H i r t e l en 
e l k ö l t ö z ö t t az é l ő k s o r á b ó l 52 
é v e s k o r á b a n Dr Kühár F l ó r i s 
a Rend budapesti s r é k h t t á n n k 
h á z f ő n ö k e , a budapesti m. k l r . 
P á z m á n y P é t e r T u d o m á n y e g y e ­
tem h i t t u d o m á n y i f a k u l t á s á n a k 
r e n d k í v ü l i t a n á r a . 

M é g november 2 6 - á n regge l 
m i s é z e t t a R e n d h á z t e m p l o m á b a n , 
u t á n a rosszul le t t é s az esti ó r á k ­
ban a n é l k ü l , bogy visszanyerte 
vo lna e s z m é l e t é t m e g h a l t 

Dr Kühár F l ó r i s e g é s z fiatal 
k o r á b a n k e r ü l t C e l l d ö m ö l k r e , 
aho l 1918—22-ig p l é b á n o s vo l t , 
m i n d e g y h á z i , m i n d t á r s a d a l m i 
és po l i t i ka i t é r e n nagy t e v é k e n y ­
s é g e t fejtett k i , a g y á s z o s e m ­
l é k ű k o m m ü n alat t b á t o r é a ha­
zafias m a g a t a r t á s a mia t t nagy 
ü l d ö z é s n e k v o l t k i t é v e , a kom­
m u n i s t á k e l ls h u r c o l t á k , azon­
ban . h í v e i n e k o d a a d ó szeretete 
visszahozta a par lament p i n c é ­
j ébő l C e l l d ö m ö l k r e . A k o m m ü n 
v é g e f e l é bujdosnia ke l le t t az 
i d e m e n e k ü l t a k k o r m é g e g y s z e r ű 
t a n á r k a r t á r s á v a l , a mostani 
pannonha lmi főapá t t a l Ke lemen 
Krlzosz tommal e g y ü t t I t t r e j t őz ­
k ö d ö t t a - m o s t a n i h e r c e g r i m á s 
S e r é d l J u s z t i n j á n i s A s 1 9 2 2 . 
é v b e n a f ő a p á t P a n n o n h a l m á r a 
helyezte h i t t a n á m a k , majd Rend­
je R ó m á b a k ü l d ö t t e k i , ahol az 

b e n c é o ccnp lc incn tealtett, 
v i s s z a k e r ü l v e R ó m á b ó l az 

B e n c é s 
le t t a h á z f ő n ö k e é s 

az egyetem h i t t u d o m á n y i fakul -

t a n á n m ű k ö d ö t t h a l á l a n a p j á i g , 
m i n t r e n d k í v ü l i t a n á r . Nagytu­
d á s ú í z i g - v é r i g magyar ember 
v o l t ő a l a p í t o t t a a Pannonhalmi 
S z e m l é t , majd m e g i n d í t o t t a Buda­
pesten a Ka to l ikus S z e m l é t 
ame lynek i r á n y í t ó j a é s t e v é k e n y 
m u n k a t á r s a vol t . Ho l t t e s t é t Rend­
j e Tiszauj lakra szá l l í t t a t t a , aho l 
B e n c é s NŐI Z á r d á t a l a p í t o t t é s 
templomot é p í t e t t 

H a l á l a nemcsak a B e n c é s 
Rendnek, hanem az e g é s z kato­
l ikus p a p s á g n a k nagy vesztess ege. 
Tlszauj lakon Ke lemen Krizosz-
t o m f ő a p á t v é g e z t e a t e m e t é s i 
s z e r t a r t á s t A t e m e t é s e n k é p v i s e l ­
t e t t é k magukat az ö s s z e s Rend­
h á z a k . 

A Sárvári Textilgyár-ról 
(rja' a „Magyar Kör-
gazdaság" c. hetilap: 

: . . A g y á r ü z e m e m á r dolgozik. 
E l k é s z í t e t n é k a m o d e r n i z á l á s i 
te rveket , ú j g é n e k e t rendel tek 
meg , ame lyeknek egy r é s z e s z á l -
Utas alatt á l l . Az I g a z g a t ó s á g a 
g y á r t e r m e l é s i k ö r é n e k k i b ő v í t é ­
s é v e l éa a teljesítmény t o k o z á ­
s á n a k terveivel fog la lkoz ik . " 

gyobb ü t e m b e n ls megindul a 
m u n k a a ezzel a sárvári m u n -

sárvár i po lgár rég i v á g y a Ott 

I R O D A L O M 

' Erdélyi József 
— Emberség 
Ablakban muskátli, 
ház előtt leánder. 

szereti az'ember. 

Kutya az udvarban, 
a szobában macska, 
Csuda, hogy az ember tűri, 
mikor semmi haszna. 

Gyermek a belesében. 
Vén ember az ágyban. -
Csuda, hogy egy kis emberség 
van még a világban. 

Toldi két c í m e n megjelent 
v e r s k ö t e t b ő l I d é z t ü k ezt a rövid 
k i s k ö l t e m é n y t 

T r a e g e r E r n ő v e r s e s k ö t e t e : 

i .siltirok UiifiTil 
Minden k ö l t é s z e t ö r ö k - f o r r á ­

s á h o z , a B i b l i á h o z t é r vissza 
Traeyer Ernő: A zsoltárok köny­
vével c t m ű ú j k ö n y v é b e n . Mintegy 
muta tn i , akar ja , hogy a Biblia 
az e m b e r i ö l e t m i n d e n megnyi l ­
v á n u l á s á n a k ő s f o r r á s a , minden 
egyes vers e l ő t t o t t t a l á l j u k a 
Z s o l t á r o k b ó l v e t t I d é z e t e t azt a 
n é h á n y sort, aminek alapgondo­
l a t á t a Z s o l t á r t s u g a l m a z ó é r zé s t 
a k ö l t ő a z u t á n e lmondja . 

E lmondja , de ahogyan ezt teszt, 
abban n y o m a sincs a m ű v é s z e t : 
nek. K é n y e l m e s s z é k b ő l oktatgat 
a k ö l t ő . O l yanoknak v a l ó k e ver­
s e i , k i k n e k ntnes I r o d a l m i ízlé­
s ü k , i g é n y ü k é a e n n é l f o g v a mér ­
t é k ü k t i ncs . A magyar k ö l t é s z e t 
r é g k i n ő t t a b b ó l a s t í lusbó l , for­
m á b ó l , ami t T raege r E r n ő k é p ­
vise l . 

A k ö t e t k ü l ö n b e n az UJ Idők 
I r o d a l m i I n t é z e t R t k i a d á s á b a n 
je len t , meg , Í z l e t e s k ö n t ö s b e a . 

F i l m e k a mérlegen 
Magyar kívánsághang­

verseny ~~ 
N e m Igazi H í m : h l r a d ó s z e r ű 

k é p r i p o r t a m á r r é g e n megunt 
k l v - á n s á g h a n g v e r s e n y e k r ő l . Ezer­
szer h a j l o t t é t l á t o t t é n e k , zene 
é t l á n c s z a m o k s z ó r a k o z t a t j á k a 
n é z ő t m á s f é l ó r á n k e r e s z t ü l . A 
m ű s o r b ó l t e r m é s z e t e s e n h i á n y z i k 
az Igazi magyar hang é a szín. 
A k i b í r ja m é g m e g n é z h e t i - . 

P i s t a tekintetes ú r 

A z e l m ú l t é v a d - l e g s z é g y e l n i -
v a l ó b b . m a g y a r " fi lmjét ú j r a ve- : 
ü t i k . P r imi t ív r e n d e z é s , m e g a l á z ó 
mese é a k é p t e l e n s z ínész i tú lzá ­
sok h á b o r í t j á k f e l a jólzMafl n é z ő t 
Jobb, ha n e m n é z z ü k m e g est 
az „ á t k é p z e t t " b r e t t l i d a r a b o t 

Anyámasszony katonája 
Üzle t i c é l o k a t s z o l g á l ó , a k ö ­

z ö n s é g f e l t é t l en I g é n y t e l e n s é g é r e 
ssJjajBg bur leszk . 

A Celldömölki Hírlap 
a magyar faji összetartás mun-

kálója . E r e d m é n y e s munká­

ját a t é n y e k bizonyítják. ^ 

Olvasd! Terjeszd! '.. 
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JHat n a p , h a t l e n g y e l városban 
Haditudósító képeslap e g y barátságos utazásról 
B r e s t - L i t o w s k , s z e p t e m b e r végén 

t
Szolgálat i k i k ü l d e t é s b e n ke-

il tünk ide b á t r a ; o n n a n j ö t t ü n k 
e l e t r ő V - S - D n y e p e r é s J J e s z n y 
Lnirsarokból, abo l szeptember 

jleji napokban a magyar csapa-
ok Is n e k i f e s z í t e t t é k h á t u k a t az 
>roszok p á n c é l o s é s lovas . n y á r i 
r ö z h e n g e r é n e k " . V é g t e l e n g é p -
l o c s i k a r a v á n o k t a r k a sora k ö z ö t t 
kúsz tunk a plnszkl mocsarak 
l i lába v á g o t t „ l é n i a ú t o n . " 

Olyan n e h é z ez az orosz m ű ú t , 
TI int a k i h ú z o t t k e r t é s z s p á r g a 
Sokszor ameddig a szem e l l á t , 
[útnak s p u s z t á n á t , mocsarak é s 

I erdők k ö z ö t t é s nincs b e n n ü k 
egy vé le t lenf i i b e c s ú s z o t t t ö r é s 

f j aem. 
Kinyú j tózkodo t t n y á r f a s o r o k 

között, e l szór t , rongyos muzsik-
falukon át , s z é t l ő t t p á n c é l o s o k , 
rozsdarágot t g é p k o c s i r o n c s o k , 
felrobbantott b e t o n e r ó d ö k mel le t t 
futott v e l ü n k t e r e p s z í n ű Wande-
reri ink. M á r most is, • de t a l á n 
hónapok u t á n is h á l á s a k l e s z ü n k 
az sgyonhajszolt g é p k o c s i n a k , 
hogy o lyan k i t a r t á s s a l b í r t a a 
t ö b b e z e r k l l o m é t e r e s v á g t á t 

Napsugaras . ő s z u t ó VOlt i t t is. 
T a r k a b u n d á j a b l r k a n y á j a k l e ­

geltek a dombba j l a tokon , a d u ­
nántúl i Je l l egű v i d é k r e m á r r á ­
ült a d é l u t á n t ompa l é n y e , a 
t i s z t á ramesze l t h á z a k o n k a r c s ú 
k é m é n y e k t r ó n o l t a k é s a fa lu-
szé lekre ü l t e t e t t s z é l m a l m o k o n 
lassú t e m p ó b a n forgot t a k e r é k . 

így é r k e z t ü n k a r é g i l e n g y e l 
WIdre, . . . 

Mert t i s z t a ságo t é s rendet.csak-1 
lengyellakta t e r ü l e t e k e n tapasz-
talbattunk i t t 

Mintha odahaza j á r t u n k vo lna , 
valahol a v e s z p r é m i Bakonya l ­
ján . 

O r o s z o r s z á g bombaszaggatott 
földjével, rongyos fa lu iva l , k é -
ményte len h á z a i v a l , s z a k á l l a s , 
piszkos j o b b á g y a i v a l , mi l l ió l e ­
gyéve l é s mocsaraival , m e g be­
vetetlen h a t á r a i v a l , a k e t t é f ű r é ­
szelt t á v b e s z é l ő oszlopok s o r á v a l , 
bűzéve l é s f e l z a k l a t o t t t o p r o n ­
gyos é l e t é v e l ot t marad t a h á t u n k 
m ö g ö t t 

Ész re sem v e t t ü k : t a l á n ' egy ik 
k i lométe r rő l a m á s i k r a vá l t ozo t t 
meg a k é p . Csak n é z t ü n k , nagyo­
kat sz ív tunk a friss ősz i d é l u t á n i 
levegőből , b á m u l t u n k k ö r ö s - k ö ­
rül , b o r o t v á l t k é p ü emberek k ö ­
szöntek r á n k , t i s z t a k é p ű v i r á g o s 
ablakok Integettek f e l énk , a t áv ­
beszélő huza lokon ve rebek ta ­
nyáz tak . N y o m a sem v o l t m á r a 
h á b o r ú n a k , a frissen s z á n t o t t föl­
dek közöt t I t t -o t t m á r k ibu j t az 
őszi v e t é s is, k ő h á z a k a t é p í t e t t e k 
é l u t a r i aT l to t t ak . At egy ik B u g -
kanyarban f e h é r h a j ú ö r e g ú r v i ­
gyázott n é h á n y v é k o n y h o r g á s z -

V a s á r n a p vo l t é l k é s ő este, a-
o i k o r Brest-Litow-skba é r t ü n k . 
Kivilágított k i r aka tok , k i s z ű r ő d ő 
kávéházi zene, ta ta ipa c i p ő k 
f lénk k o p o g á s a é a zsúfol t k o r z ó 
fogadott b e n n ü n k e t 

- Dlvison str . £4. mondot tuk 
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- V e n g e r ? 
Azután o l y a n é l é n k e n , min tha 

valami nagy ö r ö m é r t e v o l n a e l ­

kezdett m a g y a r á z n i , b e l é n k k a r o l t , 
szinte tuszkol t b e n n ü n k e t e l ő r e , 

se hagyott Jutni, csak be­
s z é l t - b e s z é l t , — egy szó t sem é r ­
t e t t ü n k —, de é r e z t ü k , hogy va­
l a m i k ü l ö n ö s ö r ö m b ő l s z ü l e t e t t 
b a r á t s á g az, a m i t e lmond, é s 
ahogyan e lmondja . 

E g y ü t t v a c s o r á z t u n k vele, egy 
„ R e s t a u r a n t b a n - é s v o d k á t I t tunk, 
h a m i s í t a t l a n l engye l v o d k á t a 
k ö r ü l ö t t ü n k ü lők , mind csak 
m i n k é t n é z t e k é s mosolyogtak 
f e l énk . B a r á t s á g k s „bres t i c i c e r ó ­
n ó n k - ped ig csak b e s z é l t frissen, 
p e r g ő n ; azt hogy Budapes t ta­
l á n t í zszer ls . e lmondta , semmi 
m á s t n e m é r t e t t ü n k b e s z é d é b ő l , 
de J ó b a n l e t t ü n k é s „ B r ú d e r t " 
i t t unk . ( 

A zongorista, amolyan „va r só i 
d i á k f igura" , m é l y e n ü l ő szemek­
k e l l á z a s p í r r a l az a r c á n , ma­
gyar n ó t á k a t J á t s z o t t 

„ M e g u g r a t t a k H o r t o b á g y o n , a 
ka rambo l egy c s i k ó t - " 

Z á r ó r á i g senki sem ment e t 
E g y ü t t „ ü r í t e t t ü k " k i a b a r á t s á ­
gos l engye l v e n d é g l ő t 

É s ez Igy ment v á r o s r ó l - v á r o s r a . 
A h o l m e g á l l t u n k , m e g á l l t a k az 
emberek is, k ö r é n k sereglettek, 
sokan semmltaem szó l t ak , csak 
n é z t e k b e n n ü n k e t é s mosolyogtak 
r á n k . 

M e g ls jegyezte s z í n é s z f i l m ­
o p e r a t ő r ü n k : 

E s z t e n d ő k ó t a n e m vo l t I l y e n 
k ö z ö n s é g - s i k e r e m . 

Igaza v e i t 
ztunk t o v á b b . M i n d e n ü t t 

felejthetetlen e p i z ó d , m i n d e n ü t t 
hagy tunk i s m e r ő s ö k e t é s ú j j ó -
b a r á t o k a t . M i n d e n ü t t ott akartak 
ta r tan i b e n n ü n k e t é s b izony se­
honnan sem m e n t ü n k t o v á b b 
s z í v e s e n . U g y é r e z t ü k magunkat, 
m in tha ot thon v o l n á n k , a h á b o ­
r ú r a semmi sem e m l é k e z t e t e t t 
az é l e t v i s s z a t é r t megszokott 
m e d r é b e . 

L u b l l n b a n t ö r t é n t 
A „ K r a k a u e r Hot" b e j á r a t á n á l 

á l l t u n k , a m i k o r egy I d ő s e b b ú r 
k ö s z ö n t r á n k : magyarul . 

Meg sem v á r t a , hogy k é r d e z ­
z ü k , sietett nagyboldogan e lmon­
d a n i : M a g y a r o r s z á g o n s z o l g á l t 
a k ö z ö s hadseregben, E r d é l y b e n 
é s b izony nagyon megszeretett 
b e n n ü n k e t 

A Celldömölki Hírlap 
a harcos m a g y a r s z e l l e m e t 

k é p v i s e l i . É r t e d is harcol . 

É s már vitt is v á r o s n é z é s r e . 
Lublin -kedves v á r o s é s s z é p . 

A régi várudvaron ott áll Báthory 
István kirá ly háza , a c í m e r r e l , a 
háború é p p e n I t t vágott sebeket 
a r é g i városré szen . A szűk vár-
utcákon, a k ö z é p k o r i h á z a k o n , 
e r k é l y e k e n , falakon é s kapube­
járatokon ott a n ő i t nyoma, f é l ­
t é k e n y e n v igyáztak rá a lnbU-
niak é s á l l m é g a h í re s s z é p s é g ű 
vár is főbejárata fölött a k é t 
szembefordított b a r i d a t 

Egy darab középkor , história 
é s tradíc ió LubUnaak e s a város ­
r é s z e . . . . . 

Kísérőnk az e g y k o r i 62-es ba­
ka, k ö n n y e z e t t ssssssr atf 
e lbúcsúztunk t ő l e é s a Bug 

t é n n e k i v á g t u n k d é l n e k , hogy 
valahol a Pr ip je t m o c s á r v i k é k e 
a la t t visszaforduljunk Oroszor­
s z á g n a k . 

' Ú t k ö z b e n bot lo t tunk bele Za -
moseba. 

, K ö z é p k o r i . á l o m " ez a k i s v á r o s -
Egyetlen v á r , v á r a d v a r r a l , k ö ­

r ö s - k ö r ü l á r k á d o s , k ö z é p k o r i 
szobrokkal é s d í s z í t é s e k k e l tar­
k í t o t t l épcsőfe l j á r ó jú v á r o s h á z z a l , 
m é g a l e v e g ő ls m á s i t t P á n c é l o s 
lovagokat l á t az ember az á r k á ­
d o k alatt, ahogy karcsuderekq 
v á r kisasszonyokkal é p p e n a h o l ­
nap i r a n d e v ú t b e s z é l i k m e g é s 
h á t r á b b , aho l a s z ű k k i s u t c á k a 
pa rkokba vezetnek, a szobrok 
t ö v é b e n ö s s z e b ú j t ö r e g e k e t ta­
l á l u n k . 

S z é p v o l t 

Magyar s z ó v a l ú g y s z ó l v á n m i n ­
d e n ü t t t a l á l k o z t u n k . Emberek 
k ö s z ö n t e k r á n k , a k i k e t a h á b o r ú 

sodort ide, vagy akiket a matt 
h á b o r ú sodort h o z z á n k : de n e m 
la ez volt a fontos, a s z ó a ma-

Syar s z ó , amely Ott volt mln -
enfitt s t é g a mosoly, amivel fo­

gadtak é s t o v á b b e n g e d t e k ben­
n ü n k e t ' 

— T e n g e r i Magyarok I 
M e g k é r d e z t é k s z á z s z o r é s mi 

elmondtuk százszor . O l y a n l ó 
volt megmondani. 

A z u t á n valahol L u e k u t á n m e ­
gint belefutottunk a h á b o r ú b a é s 
Ororszországba. . V 

E m l é k e z e m : órákhosszat e g y i ­
k ü n k sem s z ó l t ; k l sem n é z t ü n k 
a kocsi a b l a k á n , tudtak itt ml 
van éa ml k ö v e t k e z i k , 
aludtak, de valamennyien 1 
tank. 

L e g a l á b b Is azt hittük. 
S z a b ó S á n d o r z l s . 

M. k ir . haditudósító szd 

Olajkutató tanszéket létesítettek 
S o p r o n b a n a magyarországi 

; olajvállalatok 
N é h á n y h é t t e l e z e l ő t t a . M a ­

gya r K ö z g a z d a s á g " jelentet te , 
hogy niEgyetült Izzó ét a Gold-
berger-gyár példája nyomán a 
magyar papírgyárak jelentős 
áldozat vállalásával nyilvános 
rendes egyetemi katedrát kíván­
nak biztosítani műszaki egyete­
münkön a papírgyártásnak és 
at eztel kapcsolatot iparoknak. 

A m í g azonban — Í r ja t o v á b b á 
K ö z g a z d a s á g " — e 
a k c i ó j a ú g y l á t s z i k , 

a - M a g y a r I 
p l p l r g y á r a k 

H y i l a t l r n T f i t 
L a p u n k f o l y ó é v i 36. s z á m á ­

b a n . A k u b i k o s k i r á l y ' e l m e n 
megje lent c i k k ü n k te l j e sen t é ­
ves I n f o r m á c i ó k a l a p j á n k é ­
s z ü l t é s a s I d é z e t t c i k k tar ta l ­
m á v a l s e m m i e se tre s e m é r ­
t ü n k egyet é s n e m a z o n o s l t j u k 
ve l e m a g u n k a t 

m é g csak e l ő k é s z í t é s a la t t v a n , 
Szinyei- Merte J e n ő . k ö z o k t a t á s ­
ü g y i a k é p v i s e l ő h á z b a n 
l e g u t ó b b bejelentet te , hogy 

a J ó z s e f N á d o r M ű s z a k i é s 
G a z d a s á g t u d o m á n y i E g y e ­
t e m S o p r o n b a n s z é k e l ő b á ­
n y a m é r n ö k i k a r á n a m a ­
g y a r o r s z á g i o l a j v á l l a l a t o k 
á l d o z a t k é s z s é g é b ő l a l a p í t ­
v á n y i t a n s z é k l é t e s ü l t az 
o l a j k u t a t á s é a o l a j b á n y á ­

sza t r é s z é r e . 

Es a t a n s z é k biz tos í t ja . » m a i d . 
hogy a h a z á n k b a n egyre nagyobb 

8Jeleo*»»égflvá.^váló o l a j k u t a t á s 
l ő s z e r e m e g f e l e l ő hazai szakem­
berek á l l janak r e n d e l k e z é s ü n k r e . 

A miniszter b e j e l e n t é s e szak­
k ö r ö k b e n l s nagy örömet keltett 
é s már meg is Indultak a tervez­
g e t é s e k , hogy k l kerü l erre a 
katedrára . A l e g t ö b b e n Papp 
Simon vi lághírű s z a k e m b e r ü n k ­
nek a s z e m é l y é t emlegetik — 
fejezi be c i k k é t a „Magyar K ö z ­
gazdaság ." 

Jándl B e r n a r d i n dömölkl apát 
81- ik születésnapjának ünneplése 

A c e l ldömölk i róm. k a t egye­
s ü l e t e k az e l m ú l t v a s á r n a p d é l ­
u tán a rom. k a t H á z b a n tea­
es t é lv k e r e t é b e n ünnepe l t ék 
Jándy Bernardin dömölk l apát 
81-Ik születésnapját . 

A vegyeskar . É l j e n s o k á " c í m ű 
é n e k e vezette be as ü n n e p é l y t 
u tána rövid s z ü n e t k ö v e t k e z é n , 
majd a vegyeskar k é t g y ö n y ö r ű 
k á n o n t é n e k e l t amely á l e g t ö k é ­
letesebb fe lkészü l t ségge l é s e l ő ­
a d á s b a n nagy hatást vál tott k l 
a ha l lgatóság soraiban. Majd 
dr N e s z m é l y i Gyula m á v . orvos 
mondott üdvöz lő b e s z é d e t J á n d y 
Bernardin apát megindultan mon­
dott k ö s z ö n e t e t a nem vart ked­
ves üdvöz lésér t s v é g ü l dr Ne­
m e s Vazu l p l é b á n o s mondott 
k ö s z ö n e t e t a megjelenteknek, 
bogy Ilyen Imponzánssá tették 
J á n d y Bernardin apát ü n n e p l é ­
s é t 
! Bt említ jük meg, hogy m á r 

sap é s ketten e g é s z napon 
keres t ék fel J á n d y 

a p á s O n t 81-Ik s z ü l e ­

t é snapja a l k a l m á v a l 
üdvöz le tükke l , de f e l k e r e s t é k a 
tes tü le tek , hivatalok é s k ü l ö n ­
böző v a l l á s f e l e k e z e t e k v e z e t ő i is, 
hogy minden j ó t k ívánjanak a 
n é p s z e r ű é s közt i sz te le tben á t l ó 
főpapnak. 

Hét főn reggel 8 ó n k o r B e i n 
J á n o s ny. p l é b á n o s nagy s e g é d 
lettel ü n n e p é l y e s h á l a a d ó szent-
mtsé t mondott az apátság i temp­
lomban, amelyen a z ö s s z e s r ó m . 
kat I sko lák n ö v e n d é k e t , valamint 
a hivatalok é s tes tü le tek v e z e t ő i 
é s a h í v e k nagy s z á m b a n vettek 
r é s z t 

H a s z n á l t 

e 1 a d 6 
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i a i i s r k s r s t k s e á s á l 
S á r v á r o n . 



1943 de 

átási t u d n i v a . d k ! 
K í í b ! 

lilább szabályozásáról 
A k ö z e l l á t á s ü g y i r 

! s z e m é ­
l y e k , ak iknek s ü l d ő v á s á x l á s i Iga-
z o t v i n y u k van , k ö z t e n y é s z t é s 
• é l t á r a , az o r s z á g o s . - vagy k ö r ­
ze t i , k e r e s k e d ő k , Az Al la t lo rga lmt 
Koapont . a k i je lö l t hasiparosok 
r é s z é r e adhatnak e l , vagy v á s á ­
ro lha tnak meg. JJ 

. SQIdővásar ias f I g a z o l v á n y t csak 
az.* tophat . a k l f : . b é s z o I g á l t o t á s i 
U t t e l s w é g g e L s n e g t e r b é l v e nincs 
é s u d v a r á b a n nrr tónt t a r tha t ftr 

^ J r é ^ ^ r f ' ^ o z e n a t a l F ' ^ o i ^ i 

ím 

adbat^.jajL 5 , . ; - - , ^ 
- A . 8 0 k g - n á l nehezebb i é l ő s e r ­
t é s t — a t e n y é s z t é s , k i v é t e l é v e l 

tulajdonos 
. edőnek , az 

,ass; a h é r -
: e l . A bé rh lz -

' ü z e m e k r é -
Ű ( K csak a z 1 Ál la i fo r -

ót á l t a l k iá l l í to t t á t -
T . _ n y e n e n é b e n ' v á s á -

r o n r f ' F ' r f f i g á n t ó S S t k l l B t ő l l a k 
a s e r t é s t ' á ta dnl csak a k ö z s é g 

s 5 1 ^ l é » a U d . V 6 A ^ l l e e ö J t ^ u l » 
k_caak v á s á r l á s r a logoal-

. _ iE«tién: y á a é r o l h a t n a k 80 
i felüli s e r t é s t . 

enn iben - á g a z d a k ö n y w e l 
t i g a z d á l k o d ó a köze l l á t á s i 
é n y b l z t o s á l t a l k iá l l í to t t ser-
i á ü á s l e n g e d é l y a l a p j á n 

a k k o r a z d a f l ó 
, minden eladott 

¡0 b ú z a ­
b ­

é n a g a z d a l a p j á b a b é j e -
n l . A s ü l d ő v á s á r t á s r a kiadot t 
d é l y 41-80 kg-os s e r t é s n e k 

>-<BlJe-, 
meflett 

m # - \ 

Meghosszabították 
«• #'*WÉyérvált6}«!fvek 

A dióbél legmagasabb ára 
A .d ióbé l legmagasabb 1 i r á n y ­

á r á t november 29-től kezdve a k ö ­
v e t k é z é k é p p e n á l l a p í t o t t á k m e g : 
E g y s é g e s feketementes d i ó b é l ­
á r a k : d i ó t ö r ö d e - n a g v k e r e s k c d ö 
r é s z é r e k g - k l n t 26 p, d i ó t ö r ö d e 
k i s k e r e s k e d ő r é s z é r e 27 P, fo­
gyasz tó i á r az e g é s z o r s z á g te-
r l l l e t én e g y s é g e s e n k g - k l n t 30 P. 

Olajosmaglorgalml Köz­
pont - tlgjkörébe tartozó 
terménvek beszolgálta­

tási határideje 
Az olajmagvak k ö z ü l a t ö k m a g , 

a d o h á o y m a g , va l amin t a v a d -
repcemag b e s z o l g á l t a t á s i h a t á r ­
ideje az 1914. év i á p r i l i s h ó 15. 
—Kén , AH Bssses e g y é b olajos­
magvakat az 1943. év i november 

w í t o r t S r e s k e d í 

(í I R I k 

f̂ saríisnuríft . a köze l l á t á s i kor- i v á s á r l á s r a Jogosí tot t ke 
I I O B U I t t l M n é k v v W Isla4anl»nt 

i , ' J * i J l U - . 

. Körvadászatok 
November 27-én k o i t á l Vidos-1 

D á n i e l f ö l d b i r t o k o s v a d á s z a t o t | i 
rendezett m e r s e v á t i t e r ü l e t é n , 
amelyen t e r i t é k r e k e r ü l t 164 da­
rab n y u l . A v a d á s z a t o n é s azt 
k ö v e t é e b é d e n a v e n d é g l á t ó h á z i ­
g a z d á n é s c s a l á d j á n k ívü l r é s z t ­
v e t t e k : d r L á z á r A n d o r nv. Igaz­
ságügy-minisz te r , d r L á z á r Ferenc 
fe l sőház i tag, G a r l ó o y Gedeon 
m ű é p í t é s z , d r T ó t h I s tván taka­
r é k p é n z t á r i ügyész , d r H e t t h é s s y 
J e n é . főszo lgab í ró , ko l t a i Vidos 
J ó z s e f cs. í s i l r . k a m a r á s , dr 

1 Á d á m é s f e l e s é g e , 

f e l e sége , B á r d o s s y Z o l t á n , Schmldt 
Gusz táv" é s l e l e s é g e , Boda L á s z l ó 
é s l e l e s é g e , ko i t á l Vidos A l a d á r , 
i f j . k o l t a i Vidos J ó z s e f é s "Lázár 
Ö d ö n egyetemi h a l l g a t ó k . 

F i i e s s e n » 1 6 l a p u n k r a ! 

i r r e a -
ame l lye l a t ó ­

in eghosszab-
ide lkezés t , 
' k iadot t 

November 2 8 - á n , d r L á z á r A n ­
dor ny. Igazságügy miniszter tar­
tott k ö r v a d á s z a t o t n e m e s s z a l ó k l 
é s marcalgergetyl t e r ü l e t é n , abo l 
t e r í t é k r e k e r ü l t 144 darab n y u l , 
A t e r ü l e t n e k csak tele let t leva­
d á s z v a . R é s z t v e t t e k a h á z i g a z d á n 
é s Ö d ö n ffén k í v ü l : d r Fr lgyes l 
J ó z s e t , d r Matolay G y ö r g y é s 
G é c z e d r egyetemi orvosprofesz-
szorok, d r L á z á r Ferenc fe l ső­
h á z i tag, Q a r l ó c z y Gedeon m ű ­
é p í t é s z B u d a p e s t r ő l , T o v á b b á a 
v i d é k i u r a k k ö z ö l : ko l t a i Vidos 
D á n i e l é s l e á n y a - M á r i a , d r Ber­
zsenyi Á d á m . a z e n t m á r t o n i R a d ó 
K á l m á n , Pul lman J á n o s f ő h a d ­
nagy, M. E. Mallersroem, a s v é d 
gyufa r rösz t v e z é r i g a z g a t ó j a é s 
annak Igazga tó ja B o é r Lajos, d r 
K e l e t i G é z a budapesti ü g y v é d , 
d r T ó t h I s tván t a k a r é k p é n z t á r i 
ü g y é s z é s T a m á s fia. A v a d á s z a -
tat k e d é l y e s v a d á s z v a c s o r a k r j -
W É e a p á p a i GrUt - szá l Ióban . 

J I tt a s a (tollat 
j k é M á r i 

¡ M S S P l V t M Z 

• í á ^ t e X ' Ö T. JT3 03) 

J l o ' l h v i a 8 

óin nufiunol£3t i t i é q s ebrui .--.ül 
• . i n».v n i m J i . l v l ^ ' i : . ^ I 
' í « I B s é v » * • ' » « ! . ;wht l 

( Uobflom spűad'jltf--rit!: aV ¡ 
I .ii-!.-.J9in»to|!Íiiii .1 Í 3 l 9 a ü t 

a M i » : .ásaaéx^wjfft l avM 
j - é f q e s n ü Jaqa o i l n a n i M { b 

— K O r o r v o s I é r t e k e z l e t A z 
e l m ú l t szombaton d é l u t á n dr K u l ­
c s á r I s tván j á r á s i tiszti orvos a 
k ö r o r v o s o k k a l Uszít é r t e k e z l e t e t 
t a r ló i t , amelyen a l e g ú j a b b e g é s z ­
s é g v é d e l m i t ö r v é n y e k e t ismer­
te t te , majd a t e e n d ő i n t é z k e d é ­
seket t á r g y a l t á k le. 

— S z a k v l z s g a l e t é t e l . H o r v á t h 
Ferenc é s M i k é Z o l t á n o r a b é r -
á t a l á n y o s á l l o m á s l e l v l e y á z ó j e l ö l - -
tek s ike r re l t e t t é k le C e U d ö m ö l -
k ö n a kereskedelmi s z a k v i z s g á t 

— A d v e n t i i s t e n t i s z t e l e t e k . 
A c e l l d ö m ö l k i e v a n g é l i k u s temp­
lomban az adven t i I d ő s z a k „a la t t 
m i n d e n kedden é s p é n t e k e n este 
6 ó r a k o r istentisztelet lesz, e z é r t 
8 szerda-ea8 b i b l i a é r á k e lmarad­
nak ; to S á r v á r o t t az e v a n g é l i k u s 
t emplomban pedig m i n d e n p é n ­
t eken este 6 ó r a k o r lesz isten­
t i sz te le t X í ' 
- — H a j n a l t m i s é k a r ó m . k a i 
t e m p l o m b a n . Az adventi I d ő ­
szakban a c e l l d ö m ö l k i r é m . kat. 
t emplomban minden" hétfőn reg-
g é l 6 ó r a k o r ha jna l i ; m i s é k tar­
ta tnak. • • T : , ' " - " , , 

J á r á s i L e v e n t e L e l k é s z e k ' 
'A szombathelyi had testparancs­
n o k s á g az ifjúság h o n v é d e l m i 
n e v e l é s é n e k o r s z á g o s v e z e t ő s é g e 
r e n d e l k e z é s e folytán J á r á s i l e ­
v e n t e l e l k é s z n e k dr. Nemes Va­
z u l r o m - k a t p l é b á n o s t , Mol i to-
tisz J á n o s ev. esperest é s Bog­
n á r K á r o l y p á p a i ref. l e l k é s z t 
nevezte k l . - " 
. =r K ( i r v a d á s z a t ó k . S a á r y J ó ­
zsef é s t á r s a i e ü m j é n m i h á l y í a l 
v a d á s z t e r ü l e t é n 352 darab .nyul , 
Kovachichi J á n o s ny. ő r n a g y flu-
ka( v a d á s z t e r t l l e t é n a november 
2S-iki k ö r v a d á s z a t o n 151 darab 
n y u l , G y ö m ö r e y G y ö r g y nv. fő­
i spán in ta i v a d á s z t e r ü l e t é n 151 
darab n y u l é s H a n z s é r Dezső a l ­
sóság i kisbir tokos csögle i v a d á s z ­
t e r t l l e t é n 176 darab n y u l vo l t a 
v a d á s z z s á k m á n y . 

— M ű k e d v e l ő e l ő a d á s V ö -
n ö c k ö n . A v ö n ö c k l r é m . k a t 
L e g é n y e g y l e t november 22-én . 
H o r v á t h J ó z s e f n é szil). G á b r i e l 
I r é n gondos r e n d e z é s é v e l nagy 
s ike r re l adta e l é a „ G y ö n g y v i r á ­
gos k n s z á r c s á k ó m " c ímű 3 fe l ­
v o n á s o s s z í n m ű v e t . Az e l ő a d á s 
nagy tapsvihar k ö z e p e t t e pergett 
le. A szerepif ik k ö z ü l annak e l ­
l e n é r e . — hogy az ö s s z e s szerep­
l é k - d i c s é r e t e t é r d e m e l n e k — 
k ü l ö n ö s e n H o r v á t h Magda é s 
Ság i I s t v á n t ű n t e k k i . 

M á s o d s z o r l s k i v i r á g z o t t 
az a l m a l a . H o r v á t h Elek laka 
tosmester Baross utcai h á z á n a k 
k e r t j é b e n ' november v é g é n m á ­
sodszor l a k i v i r á g z o t t az almafa 
é s g y ü m ö l c s ö t hozott, amely te l ­
jesen Í z l e t e s vőTT 

W$SL S á r v á r t f l v f l é v i 
k » r f * t £ v « 6 é r « l : 36.O0O p köl t ­
s é g g e l á t ép í t ik a V é g m a l m ó t A 
spOrtpsJya/ H b o v i t é s é n e k t n u n k á -

^ » « g e l y k l egész l -
•".DOO P-vel j á r n i 

V k e r t v á r o s i 
ez JJJOO P-ve! j á -
• - •^cmdozás l ala-

l « t A 
b á z á -

e lő . 
n k á l a t a l r a 

meg. A fö ld -
Bdlk. A kato­

l ikus d i á k o t t h o n o k r a Í .OOO'-IM 
a d a s í í o s í Q Í Y j a e á m a p dé le lő t t i 
ptao i z á r é t i i B s ) é r a k o r lesz. A 
k o l t a é g v é t á s s s t l M y B 00500 P. ezt 
50%-os p ó t a d ó v a l fedezik. 

Anyakönyvi hírek 
.. Szüle lések: H o r v á t h József csa-

t o r n a ő r é s Marosi A n n á n a k , Nagy-" 
kamond, l e á n y a Orsolya r. k a t 
M i i i l e r M á t y á s lakatos és Szabó 
M á r t á n a k , Csepel, Miklós fia r. k 
S z e k é r S á n d o r l m . napsz é s Nagy 
M á r i á n a k Ferenc f ia r. k. Mészá­
ros Pá l l m . napsz é s Horválh 
M á r i á n a k , Nagysitke, J á n o s Ila 
ev. V a r g a Józse f m o z d o n y v e z e t ő 
é a ' K e c s k e m é t i M á r i á n a k Mária 
l e á n y a r . k . CziUinger J á n o s gazd. 
c s e l é d é s S z a b ó ^ r n ^ n ^ k , Twajkftr; 
A n n a l e á n y a r . k . H e g e d ű s Zajg­
atod L á s z l ó m á v . I roda i stlszt é s 
Szik la i M á r i á n a k Zsigmond Lász­
l ó fia ref . Balog J ó z s e f napsz é s 
K o v á c s E t e l k á n a k R o z á l i a Erzsé­
be t l e á n y a r : k . K o v á c s J á a | 
m á v . p á l y a m u n k á s é s Varga Ir­
m á n a k J á n o s f ia r. k . Kolombar 
J ó z s e f . v á n d o r d r ó t o s é s Nváris 
A r a n k á n a k E r z s é b e t Piroska l e á ­
nya r . k . Kiss I s t v á n m á v . rak­
t á r k e z e l ő é s M o l n á r Máriának' 
J á n o s h á z a , L l v í a l e á n y a r. k . 
S m e d á k Ferenc s z o b a f e t ő s. é s 
K o l o s z á r M á r i á n a k Ferenc István 
f ia r . k . Ozol l I s t v á n k ö t é l g y á r t ó 
é<r P ö l g á r " A g o l á o a k - I s t v á n Mfs> 
l ó s f ia r. k . B e n k ő I s tván m á v . 
fü töház l m u n k á s é s G y ü r ü s i Ro­
z á l i á n a k Gizel la l e á n y a r . k . 
H á z a s s á g o n k ívü l s zü le t e t t ké t 
l e á n y . ... • , , ; 

Házasságkötések: Czupor Ist­
v á n m á v . fu tó é s H o r v á t h R o z á ­
l i a r . k . T ö r ö k . I s t v á n m á v . fütő­
h á z i m u n k á s é s O l á h M á r i a Mag­
d o l n a r . k . L u k á c s I s t v á n c ipész 
é s K o v á c s M a r g i t m á v k e z e l ő n ő 
r . k . R á b o z Lajos m á v . vona t l é -
k e z ű , K ü l s ő v a t é s B a l á z s I r é n r. k. 

Halálozások: K l e i n Vilmos á l -
l a t k e r e a k e d ő Izr . 64 é v e s . T á b o ­
r n á l Ange l t a A l s ó s á g r . / k . 15 é -
ves, K o v á c s Lajos v e n d é g l ő s 
J á n o s b á z a ev. 72 é v e s , ' dr. Hett­
h é s s y E lek n y . J á r á s i t iszti or­
vos 72 é v e s . Borsita S á n d o r n é 
Gombor Gize l la r . k . 41 é v e s , 
ö z v Somogyi F e r e n c n é Nagy Ka­
ro l ina , Nemeskoca ev. 57 é v e s , 
T a l a b é r Á d á m n é V á s á r o s Ju l ian­
n a r . k . 64 é v e s , V a r g a Már ia t 
napos r . k . P é t e r Is tván, fm. napsz 
Nagykamond r . k . 55 é v e s , Grfln-
s te ln D á v l d n é Ste lnkr ica Regna 
iz r . 71 é v e s , K l n l c z k y Lajos la­
kahatos r . k . 69 é v e s , Dőbrönte i 
J ó z s e f n a p s z á m o s A d o r j á n h á z a 
ev. 36 é v e s . Devecsecl J é s z e l r . 
k. 74 é v e s , B e n k ő Gizel la r . k. 
1 napos. 

— N é p m ű v e l é s i e l ő a d á s o k 
k e z d ő d n e k a s á r v á r i e v a n g é l i k u s 
n é p i s k o l á b a n m i n d e n v a s á r n a p 
d é l u t á n 3 ó r a k o r . December 5-én 
Martos Ö d ö n ev. l e l k é s z é s Szíj 
R e z s ő ref, l e l k é s z t a r t e l ő a d á s t 
K ö l t e m é n y e k e l ő a d á s a , gyerme­
k e k a é p d e l é n e k l é s e teszik vál to­
z a t o s s á a gazdag m ű s o r t . . . , , 

— F ö l d m é r é s i m ű s z a k i szak­
t a n f o l y a m o t r e n d e z n e k . A föld­
m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m 1944. 
é v J a n u á r h é l - l kezdet te l föld­
m é r é s i m ű s z a k i szaktanfolyamot 
rendez. A r é s U e l c e t u d n i v a l ó k a 

G á z á a s á g ^ u t a t k i ' 
g á l (Budspest , V . N á d o r 11. 
f s ' . i k é r v é n j í k e t Is o t t keU be-
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T t íe l tÜsk ínég- -
egyebekben a 

.k i H t í i t a l szol-

n y ú j t a n i . 
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